
MOD 1 EER SCOPE MOUNT ASSEMBLIES - 30MM MOD 1 EER SCOPE
MOUNT ASSEMBLY

An Optics-Ready Mount for Your Riflescope

Designed for use with day optics, the MOD 1 EER Scope Mount features a
1.94-inch ring height and is forward-mounted to provide extended eye relief for
today's shooters. The mount is machined from one piece in order to eliminate
points of weakness, and the unit accepts all standard optics with 30mm main
tubes. The total weight on this optics mount is 7.4 ounces, and there is 0 MOA of
built-in elevation.

Attributes

Name: 30MM MOD 1 EER SCOPE MOUNT ASSEMBLY
Manufacturer: KNIGHTS ARMAMENT
Product no.: 100039225
Mfr. No.: 113688
Elevation: 0 MOA
Finish: Black
Height: 1.94
Scope Tube Diameter: 30mm
Style: 1-Piece
Delivery weight: 0.313kg
Shipping height: 89mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 203mm
UPC: 819064017813

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den MOD 1 EER Scope Mount

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die MOD 1 EER Scope Mount Assembly von Knights Armament entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und effektive Nutzung mit Tagesoptiken zu ermöglichen.
Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
verwenden und mögliche Risiken vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Einsatz geeignet ist.
Verwenden Sie die Scope Mount nur mit kompatiblen 30 mm Hauptrohren.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Montage, um sicherzustellen, dass sie keine Beschädigungen
aufweist.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen, die auf der EU Safety GatePlattform veröffentlicht werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die Montage ordnungsgemäß installiert ist, bevor Sie Ihre Tagesoptik anbringen.
Vermeiden Sie übermäßige Kraftanwendung beim Anziehen der Schrauben, um Beschädigungen zu
verhindern.
Achten Sie darauf, dass die Montage sicher an der Waffe befestigt ist, um ein Verrutschen während des
Gebrauchs zu vermeiden.
Verwenden Sie die Montage nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen oder Verschleiß feststellen.
Halten Sie die Montage sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, um eine ordnungsgemäße Funktion
zu gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.
Überprüfen Sie die Montage auf sichtbare Schäden oder Mängel.

Installation

Legen Sie die Scope Mount auf die vorgesehene Basis Ihrer Waffe.
Richten Sie die Montage so aus, dass sie sicher und stabil sitzt.
Verwenden Sie das geeignete Werkzeug, um die Befestigungsschrauben gleichmäßig anzuziehen.
Überprüfen Sie nach der Installation, dass die Montage fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

Nutzung

Bringen Sie Ihre Tagesoptik an der Montage an und stellen Sie sicher, dass sie sicher befestigt ist.
Überprüfen Sie den Augenabstand und passen Sie die Optik bei Bedarf an, um eine komfortable Sicht
zu gewährleisten.
Führen Sie regelmäßige Kontrollen durch, um sicherzustellen, dass die Montage und die Optik in
gutem Zustand sind.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schützen.
Wenn Sie unsicher sind, wie Sie das Produkt entsorgen sollen, wenden Sie sich an Ihre örtlichen
Entsorgungsbehörden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen oder Problemen immer
einen Fachmann konsultieren.

Bitte beachten Sie, dass die Verwendung dieses Produkts in Übereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und
Vorschriften erfolgen muss. Ihre Sicherheit ist von größter Bedeutung, und wir empfehlen Ihnen, alle oben genannten
Anweisungen sorgfältig zu befolgen.
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MOD 1 EER Scope Mount Assembly Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the MOD 1 EER Scope Mount Assembly. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure safe and effective use of your product. Please read this manual thoroughly before
installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the MOD 1 EER Scope Mount Assembly is used only for its intended purpose.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Regularly inspect the mount for any signs of wear or damage before each use.
Store the product in a safe and dry place when not in use.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.
In case of any injury or malfunction, report it to the proper authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer.
Ensure that the mount is securely attached to the firearm before use.
Avoid using the mount in extreme conditions that could compromise its integrity.
Do not modify the mount in any way, as this may affect its performance and safety.
Use only compatible optics with a 30mm main tube diameter.
Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with this mount.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing mounts or optics from the firearm.
Align the MOD 1 EER Scope Mount with the mounting points on the firearm.
Securely fasten the mount using the provided screws, ensuring it is tightly fitted.
Doublecheck that the mount is level and stable before proceeding.

Usage:

After installation, attach your compatible scope to the mount.
Adjust the scope for proper eye relief and alignment.
Regularly check the tightness of the mount and scope during use.
If you notice any movement or instability, stop using the firearm immediately and inspect the mount.

Disposal Instructions
Dispose of the MOD 1 EER Scope Mount Assembly in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in general waste if it contains electronic components.
Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries, product support, or to report unsafe conditions, please contact your local authorized dealer
or the manufacturer directly.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on the proper
use and care of this product.
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Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette MOD 1
EER

Introduction
Merci d'avoir choisi le MOD 1 EER Scope Mount Assembly de Knights Armament. Ce guide de sécurité est conçu
pour vous fournir des informations essentielles sur l'utilisation sécuritaire de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le montage.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Vérifiez régulièrement l'état du montage et des optiques pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Suivez toutes les instructions fournies par le fabricant pour garantir une utilisation sécuritaire.
En cas de problème ou de question concernant la sécurité, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Hauteur de la bague : Le montage a une hauteur de 1,94 pouce. Assurezvous que cela convient à votre
configuration d'optique.
Poids : Le poids total du montage est de 7,4 onces. Assurezvous que votre arme peut supporter ce poids
sans affecter son équilibre.
Élévation : Ce montage n'a pas d'élévation intégrée (0 MOA). Vérifiez les réglages de votre optique pour
compenser cela.
Utilisation d'optique : Compatible avec des tubes de 30 mm. Assurezvous que votre optique respecte cette
spécification.
Installation : Suivez les instructions d'installation pour éviter tout risque de mauvais montage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer.

Installation :

Retirez toute ancienne monture ou accessoire de l'arme.
Positionnez le MOD 1 EER Scope Mount à l'avant de la base de l'arme.
Fixez le montage en utilisant les vis fournies. Assurezvous qu'il est bien serré mais évitez de trop serrer
pour ne pas endommager le montage ou l'arme.

Installation de l'Optique :

Insérez le tube de l'optique dans le montage.
Vérifiez que l'optique est bien alignée et sécurisée.
Ajustez la hauteur et l'angle selon vos préférences.

Vérification :

Avant de tirer, vérifiez que tout est correctement installé et sécurisé.
Faites un essai à vide pour vous assurer que le montage et l'optique fonctionnent comme prévu.

Instructions de Disposition
Lorsque vous n'utilisez plus le produit, assurezvous de le disposer de manière responsable.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Renseignezvous sur les options de recyclage ou de retour auprès de votre revendeur local.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou un
professionnel qualifié. Assurezvous de fournir les détails de votre produit, y compris le modèle et le numéro de série,
si disponible.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sécuritaire et efficace de votre MOD 1 EER
Scope Mount Assembly. Merci de votre attention et restez en sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MOD 1 EER
Scope Mount Assembly

Introduzione
Grazie per aver scelto il MOD 1 EER Scope Mount Assembly di Knights Armament. Questo prodotto è progettato per
garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso con ottiche diurne. Si prega di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza prima dell'uso per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per lo scopo previsto.
Controllare regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni.
Evitare l'uso del prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.
Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Questo montaggio è progettato per ottiche con tubi principali da 30 mm. Non utilizzare ottiche di dimensioni
diverse.
Non modificare il montaggio in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Assicurarsi che il montaggio sia fissato correttamente prima di utilizzare l'ottica. Un montaggio allentato può
causare malfunzionamenti.
Non utilizzare il prodotto se si notano parti danneggiate o difettose.
Evitare di puntare l'ottica verso fonti di luce intensa, poiché ciò potrebbe danneggiare l'ottica stessa.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo del Contenuto: Verificare che tutti i componenti siano presenti prima dell'installazione.
Montaggio:

Posizionare il montaggio sull'arma in modo che l'altezza dell'anello di 1,94 pollici sia correttamente
allineata.
Fissare il montaggio utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano ben serrate.

Installazione dell'Ottica:
Inserire l'ottica nel montaggio, assicurandosi che il tubo dell'ottica sia completamente inserito.
Fissare l'ottica seguendo le istruzioni del produttore dell'ottica.

Controllo Finale:
Controllare che il montaggio e l'ottica siano saldamente fissati prima dell'uso.
Effettuare un test di mira per assicurarsi che l'ottica sia correttamente allineata.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti. Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, contattare le autorità locali per le istruzioni sullo
smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, si prega di contattare il punto
di contatto dell'UE specificato sulla confezione del prodotto. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello
e altre informazioni pertinenti per facilitare il supporto.

Nota: Questa guida è stata redatta per garantire la sicurezza dell'utente e la conformità alle normative europee. Si
prega di seguire attentamente tutte le istruzioni e le linee guida fornite.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Montażu MOD 1 EER
Scope

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup montażu MOD 1 EER Scope Mount Assembly firmy Knights Armament. Nasz produkt został
zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i wydajności. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje na temat
bezpiecznego użytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
wskazówkami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami producenta podczas instalacji i użytkowania.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa skontaktuj się z odpowiednimi służbami.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj montażu tylko z optyką, która jest kompatybilna z rurkami o średnicy 30 mm.
Nie przeciążaj montażu, aby uniknąć uszkodzeń.
Zawsze sprawdzaj, czy montaż jest prawidłowo zamocowany przed każdym użyciem.
Nie używaj montażu w ekstremalnych warunkach, które mogą wpłynąć na jego integralność (np. skrajne
temperatury, wilgoć).
Zwróć szczególną uwagę na dzieci i osoby niepełnosprawne, aby uniknąć niebezpieczeństw związanych z
używaniem produktu.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia.
Sprawdź, czy montaż i optyka są w dobrym stanie.

Instalacja:

Umieść montaż na wybranym miejscu na broni.
Użyj odpowiednich śrub i narzędzi, aby zamocować montaż.
Upewnij się, że montaż jest zamocowany na stałe i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu optyki, dostosuj ją do swoich potrzeb.
Regularnie sprawdzaj montaż pod kątem zużycia i luzów.
Przechowuj broń z zamontowanym montażem w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli jest uszkodzony lub nieużywany.
Sprawdź lokalne programy recyklingowe lub punkty zbiórki, aby odpowiednio zutylizować produkt.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
służbami. Upewnij się, że masz dostęp do wszelkich informacji dotyczących produktu, aby uzyskać pomoc.

Dziękujemy za wybór montażu MOD 1 EER Scope. Używaj go bezpiecznie i odpowiedzialnie.
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Säkerhetsinstruktioner för MOD 1 EER SCOPE
MOUNT ASSEMBLIES

Introduktion
Tack för att du valt MOD 1 EER Scope Mount Assemblies från Knights Armament. Denna produkt är designad för att
förbättra din optiska upplevelse och säkerhet under användning. För att säkerställa en säker och korrekt användning
av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning med dagoptik och bör endast användas enligt angivna specifikationer.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning. Rapportera eventuella skador eller defekter till
återförsäljaren.
Använd produkten endast för dess avsedda syfte. Modifiering av produkten kan leda till säkerhetsrisker.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande användning av optik och vapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att ringhöjden på 1,94 tum är korrekt inställd för din optik.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fuktighet, vilket kan påverka dess prestanda.
Använd skyddsglasögon om du arbetar med produkten i en miljö där det finns risk för ögonskador.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Scope Mount:

Rengör ytan där monteringen ska installeras för att säkerställa en bra kontakt.
Placera scope mount på det önskade området och justera så att det är i linje med ditt sikte.
Använd en skruvmejsel för att fästa monteringen. Se till att alla skruvar är ordentligt åtdragna.
Kontrollera att monteringen är stabil och säker innan du monterar din optik.

Användning av Scope Mount:

Montera din optik i scope mount enligt tillverkarens instruktioner.
Justera ögonavståndet för att passa din siktlinje och komfort.
Utför en noggrann inspektion av monteringen och optiken innan varje användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metall och plastmaterial.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, vänligen kontakta din återförsäljare eller den lokala
myndigheten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!
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Návod k bezpečnosti produktu pro MOD 1 EER
SCOPE MOUNT ASSEMBLIES

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MOD 1 EER Scope Mount od společnosti Knights Armament. Tento návod obsahuje
důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny pokyny
a dodržujte je, abyste zajistili bezpečnost sebe i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k zamýšlenému účelu, tedy k montáži optiky s hlavními trubkami o
průměru 30 mm.
Před použitím výrobku se ujistěte, že je v dobrém stavu a nebyl poškozen.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání optiky a střelby.
Pokud zjistíte jakékoli nebezpečné nebo podezřelé vlastnosti produktu, okamžitě přestaňte používat a
kontaktujte příslušné úřady.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací se ujistěte, že máte potřebné nástroje a vybavení.
Při montáži dodržujte pokyny výrobce, abyste předešli poškození produktu nebo zranění.
Nikdy nepoužívejte montáž s optikou, která neodpovídá specifikacím (30 mm trubka).
Při manipulaci s optikou a montáží vždy používejte ochranné brýle a další vhodné ochranné vybavení.
Dbejte na to, aby byl produkt správně upevněn, aby se předešlo jeho uvolnění během používání.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje (např. šroubovák, klíč).
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Instalace

Umístěte montáž na požadované místo na zbrani.
Ujistěte se, že je montáž umístěna vpředu, aby poskytla prodlouženou vzdálenost pro oko.
Pomocí šroubů připevněte montáž k zbrani podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je montáž pevně upevněna a nehybná.

Použití

Připojte optiku k montáži.
Ujistěte se, že optika je správně umístěna a zajištěna.
Před použitím produktu proveďte kontrolu, zda je vše správně nastaveno.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti produktu jej likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepohazujte produkt do běžného odpadu. Místo toho se informujte o místních programech recyklace nebo
ekologické likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici
informace o produktu, včetně čísla modelu a čísla šarže.



Děkujeme, že jste si vybrali MOD 1 EER Scope Mount od společnosti Knights Armament. Vaše bezpečnost a
spokojenost jsou pro nás prioritou.


